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1 OPREDELITEV PREDMETA

V ;asu vse intenzivnej[ega svetovnega povezovanja ima tuji jezik ;edalje ve;ji pomen tudi v

vzgoji in izobra/evanju. {e posebej to velja za nem[;ino, jezik na[ih sosedov Avstrijcev, in ne

tako zelo oddaljenih Nemcev ter {vicarjev.

Zato ima v osnovni [oli nem[;ina kot tuji jezik splo[noizobra/evalni in posebni pomen. Kot

splo[noizobra/evalni predmet je pomembna za intelektualno rast posameznika, za obliko-

vanje samopodobe in samozavesti ter za vklju;evanje v dru/bo. Ker pouk tujega jezika ves ;as

poteka v povezavi s kulturo in materin[;ino u;encev, je pomemben tudi za krepitev odnosa

do lastne identitete.

Znanje in jezikovne sposobnosti, ki jih u;enci usvajajo in razvijajo pri pouku tujega jezika, so

pomembne najprej zaradi neposredne uporabnosti za u;ence, pozneje pa za njihovo poklicno

in nenehno izobra/evanje, za [irjenje njihove komunikacijske sposobnosti prek meja

materin[;ine tako v poklicnem kakor tudi v zasebnem /ivljenju oz. za razvijanje [ir[e medkul-

turne komunikacijske sposobnosti. Ta postaja izrazitej[a v ;asu vse ve;jega gospodarskega,

politi;nega in kulturnega sodelovanja, v katerem posameznik postaja vse pomembnej[i kot

partner v sporazumevanju. Ob razvijanju medkulturne komunikacijske sposobnosti u;enci

hkrati primerjalno spoznavajo pomenotvorne in sporo;evalne mo/nosti obeh jezikovnih siste-

mov. Tako, poleg /e na prvi pogled o;itnih uporabnih zna;ilnosti, pouk nem[;ine neposredno

prispeva tudi k spoznavnemu razvoju u;encev s [irjenjem njihove vednosti o mo/nostih

jezikovnega sporazumevanja, o jezikovnih sistemih in o njihovi kulturni dolo;enosti s perspek-

tive tujega jezika ter tujih kultur. Prispeva pa tudi k humanisti;nemu razvoju, saj jim omogo;a

neposreden stik z drugimi ljudmi in njihovimi kulturami. Kot most do drugih kultur in izziv za

razumevanje njihove drugosti ter druga;nosti pouk nem[;ine prispeva tudi k osebnostnemu

razvoju, medtem ko hkrati s poudarjanjem te druga;nosti in primerjalnih razlik krepi u;en;evo

narodnostno identiteto. Z navajanjem k jezikovni interakciji pa razvija tudi njihove sposobnos-

ti navezovanja osebnih, dru/benih in medkulturnih stikov, ki so pomembni za /ivljenje v skup-

nosti.

Za u;enje nem[;ine kot obveznega izbirnega predmeta se lahko odlo;ijo tisti u;enci, za katere

pomeni ta izbor u;enje /e drugega tujega jezika.
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Razred {tevilo ur v O{ Letno [tevilo ur

7. 2 70

8. 2 70

9. 2 64 (kraj[e [olsko leto)

Skupaj> 204 ur

Nem[;ina je v osnovni [oli triletni predmet, ki se izvaja dve uri tedensko, kar je skupno 204

ure. U;enec lahko po enem ali dveh letih u;enja nem[;ine izstopi. Z u;enjem nem[;ine lahko

za;ne tudi v 8. ali 9. razredu, ;e ima ustrezno predznanje.

U;enci, ki uspe[no zaklju;ijo [olanje v osnovni [oli in s tem tudi triletno u;enje nem[;ine kot

izbirnega predmeta, lahko v gimnazijah nadaljujejo z u;enjem nem[;ine po modulu B, to je

nadaljevalni drugi tuji jezik.
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2 SPLO©NI CILJI PREDMETA

Eden od temeljnih ciljev pouka tujega jezika je vzgajanje za strpnost, spo[tovanje druga;nosti

in sodelovanje z drugimi, spo[tovanje otrokovih in ;lovekovih pravic ter razvijanje za sposob-

nost /ivljenja v demokrati;ni dru/bi. Vse to lahko dose/emo le z razumevanjem, ki temelji v

prvi vrsti tudi na jezikovni komunikaciji. Razumevanje in spo[tovanje drugih je pogoj za

razumevanje ter utrjevanje lastne kulturne in narodnostne identitete. Razumevanje drugih pa

je odvisno od zanimanja za druge. VZBUDITI ZANIMANJE ZA DRUGO IN DRUGA:NO je zato

eden od temeljnih ciljev pouka tujega jezika, ki /e po svoji naravi mora biti "medkulturni

pouk", povezovalec med razli;nimi kulturami.

U;enje nem[;ine u;encem pomaga razumeti, da je nem[;ina sredstvo, s katerim lahko pri-

dobijo ve; znanja in izku[enj ter jim nudi mo/nost, da sami zvedo ve; o ljudeh in dru/benih

razmerah v de/elah nem[kega govornega obmo;ja.

Z u;enjem tujega jezika si u;enci ne pridobivajo le vedenja o tujih de/elah in ljudeh, ampak

prek primerjave svoje in druge kulture razvijajo ob;utljivost ter razumevanje za druga;nost.

Kjerkoli je mogo;e, posku[ajo u;enci spoznavati druga;nost in navezovati stike, kar dose-

gamo s pomo;jo novih u;nih metod (projektno delo, delo v skupinah, zunaj[olske dejavnos-

ti, medpredmetno povezovanje).

V osnovni [oli u;enci za;nejo z razvijanjem celostne sposobnosti za medkulturne in med-

jezikovne komunikacije s pomo;jo nem[;ine. Za to skladno razvijajo vse jezikovne sposob-

nosti> slu[no in bralno razumevanje ter govorno in pisno sporo;anje, predvsem v vsakdanjih

situacijah. To pomeni, da znajo pri pouku in zunaj [ole, v skladu s svojimi potrebami ter /elja-

mi, okoli[;inam primerno uspe[no uporabljati tuj jezik. Usposabljajo se za navezovanje stikov,

za komuniciranje predvsem s sovrstniki. K temu sodi, da se nau;ijo sporazumevati z jezikov-

nimi in s parajezikovnimi sredstvi (gestika, mimika), zato da se lahko v nekaterih situacijah

pogovarjajo o dolo;enih temah.

Sodoben pouk nem[kega jezika v osnovni [oli je usmerjen k u;encu, njegovemu jezikovne-

mu razvoju in postopni samostojnosti, k usvajanju zavestno pridobljenih vzorcev ravnanja in

odlo;anja v ustreznih okoli[;inah (igra vlog, simulacije, raziskovalno in projektno delo), k

prenosu novih, pridobljenih informacij v novo u;enje, k presoji modelov in stilov u;enja, ki

ustrezajo mladi generaciji, k eksperimentiranju z jezikom, k celostnemu u;enju, ki zajema tudi

;utila. Zato je treba omogo;iti tak[en pouk, ki bo pozitivno vplival na razvijanje vseh [tirih
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jezikovnih sposobnosti> slu[nega in bralnega razumevanja ter ustnega in pisnega spo-

ro;anja. Spodbujal naj bi ustvarjalnost in domi[ljijo ter v primerjavi z lastnim izoblikovanjem

stali[; do druga;nosti, kooperativnosti in solidarnosti pripomogel k izoblikovanju u;en;eve

identitete ter pozitivnega odnosa do tujega jezikovnega bogastva.

U;enci razvijajo temeljno poznavanje jezikovnih in pragmati;nih zakonitosti nem[;ine ter s

primerjalnega stali[;a poglabljajo razumevanje materin[;ine. S spoznavanjem podobnosti in

razlik med obema jezikovnima sistemoma in rabama razvijajo svojo jezikovno zavest ter

medkulturno védenje. Ob tem razvijajo pozitiven odnos do materin[;ine in do tujih jezikov ter

strpnost do govorcev tujega jezika, do njihove kulture in njenih posebnosti na temelju med-

kulturnega spoznavanja ter medsebojnega spo[tovanja. Hkrati pouk tujega jezika prispeva k

razumevanju problemov, ki jih imajo ljudje, ko uporabljajo tuji jezik.

Za bolj[e poznavanje dru/beno-kulturnega ozadja jezikovnih rab u;enci s pomo;jo namen-

sko izbranih besedil spoznavajo z njimi povezane kulture razli;nih nem[ko govore;ih skup-

nosti. To lahko poteka tudi ob branju la/jih literarnih del. Ob branju posameznih del posku[ajo

razumeti tako podobnosti kot tudi razlike v primerjavi z lastno kulturo. Tako hkrati razvijajo

sposobnost za medkulturno razumevanje in kriti;nost do posameznih tujih besedil ter drugih

kulturnih pojavov.

U;enci ob pouku tujega jezika>

• krepijo svojo radovednost, /eljo in potrebo po novem znanju ter razvijajo sposobnost za pri-

dobivanje in ohranjanje znanja ter spretnosti<

• razvijajo svoje spoznavne sposobnosti vi[je ravni, to je analize, sinteze, presojanja in vred-

notenja, ki jim omogo;ajo u;inkovito rabo informacij v novih okoli[;inah<

• razvijajo ustvarjalnost, potrebo po izra/anju in ob;utek za estetske vrednote<

• razvijajo sposobnost informiranega odlo;anja o nekaterih podro;jih svojega /ivljenja in pre-

vzemanja odgovornosti za svoje odlo;itve<

• razumejo svoje ob;utke in ;ustva drugih ter se odzivajo nanje<

• razvijajo sposobnosti kakovostne medosebne komunikacije in re[evanja nesoglasij< 

• razvijajo sposobnosti dela v skupini, medsebojnega sodelovanja in podpore<

• oblikujejo osebne cilje u;enja, spoznavajo in kriti;no vrednotijo svoje dose/ke ter si

prizadevajo za izbolj[anje svojega znanja<

• oblikujejo splo[ne kulturne in izobrazbene vrednote.
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Za udejanjanje opisanih ciljev dijaki usvajajo in razvijajo> 

1. jezikovno znanje in sposobnost

• spoznavajo sistem nem[;ine na glasoslovni, oblikoslovni, skladenjski, besedotvorni in

besediloslovni ravni<

• razvijajo sposobnosti za uspe[no razumevanje in oblikovanje ustnih ter pisnih besedil<

2. sociolingvisti;no sposobnost

• razvijajo ustrezni na;in jezikovnega odzivanja glede na okoli[;ine< 

• razvijajo razumevanja glede na namen in okoli[;ine<

3. diskurzno sposobnost

• razvijajo ustrezne strategije in sodelovanje v pogovoru ter razpravi<

4. strate[ko sposobnost

• razvijajo sposobnost uravnavanja sporo;il pri nesporazumih in upo[tevanja sogovornikov

ter konvencij<

5. dru/benokulturno sposobnost

• [irijo svojo komunikacijsko sposobnost prek svojih jezikovnih meja<

• [irijo poznavanje nem[ko govore;ih kultur za uravnavanje svojih sporo;il< 

• razvijajo celostno medkulturno komunikacijsko sposobnost<

6. strategijo samostojnega u;enja

• u;enci spoznavajo in razvijajo dejavnosti, ki pomagajo pri pridobivanju, shranjevanju, pri-

klicu in uporabi informacij.
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3 OPERATIVNI CILJI

U;enci razvijajo in poglabljajo jezikovno znanje ter jezikovne sposobnosti (slu[no in bralno

razumevanje, ustno in pisno sporo;anje), postopoma se seznanjajo z jezikovnimi normami,

konvencijami in funkcijami, ki zahtevajo raz[irjeno, sprva reproduktivno, pozneje produk-

tivnokreativno poglabljanje v tematske sklope, u;ne vsebine, ki ustrezajo mladostniku in nje-

govim interesom ter pripravljenosti na sodelovanje.

Pouk nem[kega jezika razvija tudi jezikovno ravnanje, ki se odra/a v individualnem in social-

nem vedenju posameznika. Za uspe[en u;en;ev jezikovni razvoj so zato potrebni tudi ustrezni

didakti;ni pripomo;ki, ki ob raznolikosti in raznovrstni ponudbi vsebin uvajajo u;ence v

jezikovno resni;nost, avtenti;nost jezikovnega odzivanja in ravnanja.

Samostojno kreativno u;enje omogo;ajo druga;ni u;ni postopki in tehnike, ki silijo u;enca v

interaktivne dejavnosti, samostojno delo z u;beniki, delovnimi zvezki, nosilci zvoka, priro;niki

in slovarji, pripravo samostojnih dodatnih u;nih pripomo;kov.

Poglabljanje sposobnosti za bolj[e jezikovno razumevanje omogo;ajo naloge, ki pomagajo

pri re[evanju problemov, aktivirajo pridobljena znanja in izku[nje, potrjujejo pri;akovanja

u;encev, obenem pa pomagajo "raziskovati", odkrivati, iskati lastne u;ne poti pri pripravi in

izvedbi manj[ih projektov, iskati re[itve v interakciji, pri delu v dvojicah ali skupini, kar vodi

u;ence h poznej[emu soo;anju s tujim jezikom stroke ali poglobljenimi spoznanji pri nadalj-

njem [olanju.
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3.1 U»NE VSEBINE S POSAMEZNIMI 
OPERATIVNIMI CILJI IN DEJAVNOSTMI

11

Triletje

3.

Razred

7.

Operativni u;ni cilji

U;enci naj bi>
Slu[no razumevanje (SR)>
• razumeli u;iteljeve izja-

ve, navodila in vpra-
[anja ter nanje tudi
(ne)jezikovno reagirali 

• razumeli pogovor v ra-
zredu in se vanj
vklju;evali 

• razumeli kratka besedila,
sestavljena iz znanih
jezikovnih informacij

Bralno razumevanje  
(BR)> 
• razumeli napise, navo-

dila, kratka sporo;ila,
opozorila 

• razumeli dialogi;na
besedila, ki so temeljna
za razvijanje govornih
spretnosti 

• razumeli preprosta
besedila, ki komajda pre-
segajo u;en;ev recep-
tivni besedni zaklad

Govorjenje (G)>
• sodelovali pri pogovoru 

z u;iteljem in so[olci 
• znali vzpostaviti stike in

jih nadaljevati 
• znali v okviru obravna-

vanih tem in besedil
postavljati preprosta
vpra[anja ter nanje tudi
odgovoriti 

• znali dajati kratke vo-
dene izjave k obravna-
vanim temam in bese-
dilom  

• znali opisovati vsako-
dnevna opravila

U;ne
vsebine

{ola

Dru/ina

:as
(datum,
ura, letni
;asi,
prazniki)

Prosti ;as

Bivanje v
mestu in 
na po-
de/elju

?ivali –
(poimeno-
vanje< /ivali
in njihovo
okolj)

De/ele
nem[kega
govornega
obmo;ja

Komunikacijske
funkcije, besedi[;e,
strukture 

• vzpostaviti stike
(nekoga pozdraviti,
ga nagovoriti,
predstaviti se,
nekoga predstaviti)

• opravi;iti se
• vpra[ati po

po;utju in na
vpra[anje odgovo-
riti 

• prositi za mnenje
in izraziti mnenje

• nekaj predlagati,
predlog sprejeti ali
zavrniti

• opisovati vsakod-
nevna opravila 

Besedi[;e je ozko
vezano na u;ne 
vsebine

Verb> 
• Präsens

(trennbare\untrenn-
bare Verben) 

• Imperativ
• Modalverben

(Präsens von
mögen, können,
müssen)

Substantiv>
• Artikelwort
• Deklination

(N+D+A)
• Plural

Pronomina>
• Personalprono-

men

Oblike preverjanja
znanja

Ustno> U;enec naj bi bil
v vsakem ocenjevalnem
obdobju ocenjen vsaj
enkrat. Preverjamo
slu[no in bralno
razumevanje, govor in
poznavanje besedi[;a
ter slovni;nih struktur.
Oblike> 
• odzivanje na u;ite-

ljeve (ne)jezikovne
impulze

• ubesedovanje sli-
kovnih impulzov

• prevzemanje vlog
(simulacija) in igranje
kratkih dialogov

• vodeni dialog 
• odgovarjanje na

vpra[anja, vezana na
obravnavane u;ne
vsebine

• reagiranje na osebna
vpra[anja

• igre za aktiviranje
besedi[;a in struktur 

• recitiranje pesmi 

Pisno>
U;enec naj bi pisal vsaj
eno nalogo v vsakem
ocenjevalnem obdobju.
Preverjamo slu[no in
bralno razumevanje, 
pisanje in poznavanje
besedi[;a ter slovni;nih
struktur. 
Oblike> 
• re[evanje kri/ank
• iskanje besed, ki ne

sodijo k besedilu
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• znali recitirati in peti
preproste pesmi

Pisanje (P)> 
• znali prepisovati besedi-

la in re[evati preproste
pisne naloge 

• znali sestaviti pre-
prostej[a pisma z oseb-
no vsebino 

• znali skupaj z u;iteljem
pripraviti in izdelati pre-
prostej[e projektne na-
loge (plakat, raster ...),
ki so tesno povezane z
obravnavanimi temami
besedil

• Possessivprono-
men

Präpositionen>
• Wechselprepositi-

onen 
• (in, auf, an, neben,

vor, hinter, unter,
über, zwischen)

Zahlwörter> 
• Kardinalzahlen 

(bis 100)
• Ordinalzahlen

(Datum)

• pravilno\narobe
• vpra[anja in odgovori
• naloge povezovanja
• naloge razvr[;anja
• naloge dopolnjevanja
• naloge vstavljanja 

(s sestavinami ali brez
njih)

• naloge opisovanja (s
pomo;jo slikovnega
impulza)

• izdelovanje projektnih
nalog na znano temo
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Triletje

3.

Razred

8.

Operativni u;ni cilji

U;enci naj bi>
SR>
• razumeli u;iteljeve

izjave, navodila in
vpra[anja ter nanje tu-
di (ne-)jezikovno reagi-
rali

• razumeli pogovor v ra-
zredu in se vanj
vklju;evali 

• razumeli besedila, se-
stavljena iz znanih in-
formacij, vendar v spre-
menjenem vrstnem redu

BR>
• razumeli napise, navo-

dila, kratka sporo;ila,
opozorila

• razumeli dialogi;na
besedila, ki so temelj za
razvijanje govornih
spretnosti

• razumeli enostavna be-
sedila, ki komajda pre-
segajo u;en;ev recep-
tivni besedni zaklad

• razumeli na dolo;eno
temo vezano besedilo,
tudi ;e ta vsebuje nez-
nane informacije, ki pa
za razumevanje niso
klju;nega pomena

• razumeli pesmi, [ale,
uganke

G> 
• sodelovali pri pogovo-

ru z u;iteljem in so[olci
• znali vzpostaviti stike in

jih nadaljevati
• znali v okviru obravna-

vanih tem in besedil
postavljati preprosta
vpra[anja ter nanje tudi
odgovoriti

U;ne 
vsebine

Po;itnice

Dopisova-
nje s prija-
telji (iz
de/el
nem[kega
govornega
obmo;ja)

Nakupova-
nje in
moda

Naro;anje
v restavra-
ciji 

?epnina

{ola
(odnosi
med u;enci
in med
u;itelji ter
u;enci)

:love[ko
telo (poi-
menovati
dolo;ene
dele telesa,
spra[evati
po po;utju,
pripovedo-
vati o oseb-
ni higieni in
zdravi
prehrani)

Komunikacijske
funkcije, besedi[;e,
strukture

• izra/ati zanimanje
za nekaj in nav-
du[evati se nad
ne;im

• izraziti zadovolj-
stvo\nezadovolj-
stvo

• nekaj ponuditi,
ponudbo sprejeti
(se zahvaliti) ali
zavrniti

• vpra[ati po ceni in
na vpra[anje od-
govoriti

• ponuditi pomo;,
ponudbo sprejeti
ali zavrniti

• nekaj predlagati,
predlog sprejeti 
ali zavrniti

• vpra[ati po name-
rah in na vpra[anja
odgovoriti

Besedi[;e je ozko
vezano na u;ne 
vsebine

Verb> 
• Perfekt (mit regelm.

und unregelmäßi-
gen Verben,
trennbare\un-
trennbare Verben)

• Präteritum von
sein und haben 

• Modalverben
(wollen, sollen,
dürfen

Adjektiv>
• steigerung

(prädikativer
Gebrauch)

• Deklination (ohne
Artikel)

Oblike preverjanja
znanja

Ustno> U;enec naj bi 
bil v vsakem ocenjeval-
nem obdobju ocenjen
vsaj enkrat. Preverjamo
slu[no in bralno razu-
mevanje, govor in poz-
navanje besedi[;a ter
slovni;nih struktur.
Oblike> 
• odzivanje na 

u;iteljeve impulze 
• ubesedovanje

slikovnih impulzov
• prevzemanje vlog

(simulacija) in igranje
kratkih dialogov

• vodeni dialogi
• odprti dialogi
• odgovarjanje na

vpra[anja, vezana na
obravnavane u;ne
vsebine

• reagiranje na osebna
vpra[anja

• igre za aktiviranje
besedi[;a in struktur

• recitiranje pesmi

Pisno>
U;enec naj bi pisal vsaj
eno nalogo v vsakem
ocenjevalnem obdobju.
Preverjamo slu[no in
bralno razumevanje,
pisanje in poznavanje
besedi[;a ter slovni;nih
struktur.

Oblike>
• re[evanje kri/ank
• iskanje besed, ki ne

sodijo k besedilu
• pravilno\narobe
• vpra[anja in odgovori
• naloge povezovanja
• naloge razvr[;anja
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• znali recitirati in peti
preproste pesmi

• znali dajati kratke
vodene izjave k obrav-
navanim besedilom

• znali opisovati osebe

P>
• znali sestaviti prepro-

stej[a pisma z osebno
vsebino 

• znali pripraviti in izdelati
projektne naloge
(plakat, raster ...), ki 
so tesno povezane z
obravnavanimi temami
in besedili

• znali sestavit kratka,
vodena ali samostojna
besedila, ki so povezana
z ne;im do/ivetim,
videnim, sli[anim ali
prebranim

• znali preoblikovati 
predelano gradivo v
osebna sporo;ila in
pripovedi

Pronomina>
• Reflexivpronomen

Präpositionen>
• mit dem Dativ (bei,

von, seit, aus,
nach, mit, zu)

• mit dem Akkusativ
(durch, für, ohne,
gegen, um)

Satz>
• Nebensätze mit

dass, weil, wenn
• Indirekte Fragen

• naloge dopolnjevanja 
• naloge vstavljanja (s

sestavinami ali brez
njih)

• naloge opisovanja (s
pomo;jo slikovnega
impulza)

• vodeni spis (z danimi
izto;nicami) 

• izdelovanje projektnih
nalog na znano temo
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Triletje

3.

Razred

9.

Operativni u;ni cilji

U;enci naj bi>
SR>
• razumeli pogovor v

razredu 
• razumeli bistvo oz. po-

drobnosti na dolo;eno
temo ali situacijo
vezanega besedila, tudi
;e ta vsebuje neznane
informacije, ki pa za
razumevanje niso
klju;nega pomena

• razumeli bistvo dalj[ih
fikcionalnih besedil, ki
vsebujejo ve;je [tevilo
neznanih elementov 

• razumeli avtenti;na
besedila

BR>
• razumeli napise, navo-

dila, kratka sporo;ila,
opozorila

• razumeli (tudi s pomo;jo
slovarja) besedila, ki so
tematsko vezana na
vsakdanje /ivljenje

• samostojno brali in
razumeli bistvo dalj[ih
fikcionalnih besedil, ki
komajda presegajo
u;en;ev receptivni
besedni zaklad

• znali samostojno
poiskati informacije v
besedilu, ki so potrebne
za re[itev dolo;enih
nalog

• razumeli pesmi, [ale,
uganke

G> 
• sodelovali pri pogovoru z

u;iteljem in so[olci
• znali izra/ati /elje, 

mnenja, namere in
potrebe

U;ne 
vsebine

Prazniki

Izleti in
potovanja

Zdravje –
prehrana,
[port, var-
stvo okolja

Kratka
predstavi-
tev de/el
nem[kega
govornega
obmo;ja

Komunikacijske
funkcije, besedi[;e,
strukture

• vpra[evati po
informacijah (kraj,
smer) in na vpra-
[anja odgovoriti

• ugovarjati, reagi-
rati na ugovor in
ga utemeljiti

• opisovati
• razlagati
• poro;ati
• domnevati
• svetovati
• priporo;ati

Besedi[;e je ozko
vezano na u;ne 
vsebine

Verb> 
• Präteritum (re-

gelmäßige\ unre-
gelmäßige Ver-
ben, Modalverben

• Futur I
• Präsens (Wieder-

holung)
• Perfekt (Wieder-

holung)

Substantiv>
• Deklination

(Genitiv)

Adjektiv>
• Deklination (mit

bestimmtem und
unbestimmtem
Artikel)

Pronomina>
• Interrogativprono-

men Demonstra-
tivpronomen

Oblike preverjanja 
znanja

Ustno> U;enec naj 
bi bil v vsakem 
ocenjevalnem obdobju
ocenjen vsaj enkrat.
Preverjamo slu[no in
bralno razumevanje,
govorjenje in poznava-
nje besedi[;a ter
slovni;nih struktur.
Oblike> 
• ubesedovanje sli-

kovnih impulzov 
• prevzemanje vlog

(simulacija) in igranje
kratkih dialogov

• vodeni dialog
• odprti dialog
• odgovarjanje na

vpra[anja, vezana na
obravnavane u;ne
vsebine

• odgovarjanje na 
osebna vpra[anja

• igre za aktiviranje
besedi[;a in struktur

• poro;anje o ne;em
sli[anem, videnem,
prebranem ali
do/ivetem

Pisno>
U;enec naj bi pisal vsaj
eno nalogo v vsakem
ocenjevalnem obdobju.
Preverjamo slu[no in
bralno razumevanje,
pisanje in poznavanje
besedi[;a ter slovni;nih
struktur.
Oblike>
• re[evanje kri/ank
• iskanje besed, ki ne

sodijo k besedilu
• pravilno\narobe
• vpra[anja in odgovori
• naloge povezovanja
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• znali izra/ati ;ustvena
stanja (veselje, strah ...)

• znali dajati kratke vo-
dene ali samostojne
izjave k obravnavanim
temam in besedilom

• znali opisovati ljudi,
/ivali in predmete ter
situacije

• znali recitirati in peti
preproste pesmi

• znali dajati kratke, vo-
dene ali samostojne
izjave o ne;em
do/ivetem, videnem,
prebranem ali sli[anem

P>
• znali sestaviti pisma z

osebno vsebino 
• znali izdelovati projek-

tne naloge (plakat, ra-
ster ...), ki so tesno
povezane z obravnavani-
mi temami in besedili

• znali preoblikovati 
predelano gradivo v
osebna sporo;ila in
pripovedi

Satz>
• Nebensätze mit

dass, weil, wenn
(Wiederholung)

• naloge razvr[;anja
• naloge dopolnjevanja 
• naloge vstavljanja (s

sestavinami ali brez
njih)

• naloge dolo;evanja 
• naloge opisovanja (s

pomo;jo slikovnega
impulza)

• vodeni spis (z danimi
izto;nicami) 

• vodeni spis (s suge-
stijo dolo;ene vsebine
oz. besednega polja)

• izdelovanje projektnih
nalog na znano temo



4 STANDARDI ZNANJA

Minimalni standardi znanja za vse [tiri jezikovne sposobnosti so ozna;eni v razpredelnicah,

in sicer tako, da so v besedilu podlo/eni s sivo barvo.

5 SPECIALNODIDAKTI»NA PRIPORO»ILA

5.1 SPLO©NA PRIPORO»ILA

Sodobni pouk nem[kega jezika je osredinjen na u;ence in na proces u;enja. Ne glede na mo-

tivacijo za u;enje nem[kega jezika kot izbirnega predmeta naj pouk upo[teva starost u;en-

cev, njihove sposobnosti in potrebe. Omogo;a naj razvijanje individualnih sposobnosti, ki

omogo;ajo spro[;anje domi[ljije in vodijo v ustvarjalnost ter postopno jezikovno sposobnost.

Dejavnosti naj bodo ;im bolj raznovrstne, tako da u;enci vanje lahko dodajo svoje izku[nje in

spoznanja ter da se nau;ijo kriti;no sprejemati informacije. Delo naj poteka kar najve;krat v

dvojicah ali skupinah, u;enci naj imajo mo/nost prevzemanja in igranja vlog, da si pridobijo

samozavest, ki je potrebna za samostojno izra/anje mnenj. Ob upo[tevanju razli;nih spozna-

vnih in u;nih stilov u;encev uporabljamo tudi metode, ki omogo;ajo motivacijo za prakti;no

uporabo jezika. Izogibamo se negativni kritiki, ki zavira komunikacijo v razredu. Popravki naj

bodo spodbudni in temeljito razlo/eni, u;enci pa naj imajo mo/nost, da ;im ve; napak sami

popravijo ali med seboj.

Pou;evanje slovnice naj ima le podporno vlogo pri prakti;ni komunikaciji znotraj jezikovnih

sposobnosti in spretnosti.

Slovni;ne strukture uvajamo postopno in jih vedno utrjujemo s smiselnimi vajami znotraj

komunikativnih, ;im bolj realisti;nih situacij. U;ence lahko opozorimo tudi na podobnosti oz.

razlike v materinem in nem[kem jeziku. Pristop k razvijanju jezikovnih zmo/nosti naj temelji

na opazovanju jezika, inteligentnem ugibanju, ki dopu[;a tudi zmote in odklone ter [ele nato

na ugotavljanju zakonitosti, urjenju in rabi. Najprej razlo/imo samo funkcijo dolo;enega

slovni;nega pojava, ne pa tudi strukture. Za nekatere slovni;ne posebnosti je dovolj, da jih

u;enci le prepoznajo in razumejo.

Po potrebi pozneje slovni;na pravila pojasnimo ne samo v nem[;ini, temve; tudi v slo-

ven[;ini.
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Pri pou;evanju novega besedi[;a izhajamo vedno iz znanega sobesedila in ob podpori nejezi-

kovnih sredstev. U;enci bodo novi pomen ugotovili sami z ugibanjem in postavljanjem hipotez

ter si tako nove besede tudi bolje zapomnili. Pri tem naj uporabljajo razli;ne interpretacijske

strategije, kot je npr. sklepanje o pomenu na temelju sobesedila, uporaba razli;nih tehnik bra-

nja ipd. Pogosto ponavljanje in komunikacijske vaje znotraj govornih ter bralnih sposobnosti

prav tako spodbujajo u;enje novih pojmov. Pomembna je motivacija, ki jo spodbudimo z ra-

zli;nimi jezikovnimi igrami, kjer u;enci utrjujejo znanje novih besed v smiselnih situacijah, ne

da bi se tega zavedali. Kasneje pa se u;enje besedi[;a raz[iri lahko [e na delo s slovarji in dru-

gimi priro;niki. Tukaj igrajo pomembno vlogo tudi mediji> TV in radio ter mladinska periodika.

Teme obsegajo za;etne uvodne vsebine, prek katerih uvedemo u;ence v osnovno komunika-

cijo v nem[;ini, nato preidemo v o/je okolje u;en;evega zaznavanja in delovanja, pa tudi v

njegov domi[ljijski svet, nato se tematika [iri, kot se [iri u;en;evo zanimanje za [ir[e okolje,

zaklju;imo pa z vsebinami, ki imajo mednarodne razse/nosti.

Pri izbiri tem upo[tevamo na;elo postopnosti uvajanja (od bli/njega k daljnemu, od znanega

k neznanemu, od la/jega k te/jemu), sistemati;nost in skladnost z drugimi vzgojno-izo-

bra/evalnimi podro;ji.

Sestavni del u;enja nem[;ine so doma;e naloge, ki so za u;ence obvezne. Da se lahko ures-

ni;uje njihov namen (utrjevanje in preverjanje znanja ter sposobnosti, razvijanje strategij

samostojnega u;enja, avtonomije in soodgovornosti za lastno znanje), morajo biti le-te skrb-

no na;rtovane in imeti jasne cilje ter navodila. U;inkovite so le tiste naloge, o katerih u;enci

dobijo povratno informacijo. Doma;e naloge naj ne presegajo u;en;evih zmo/nosti in naj ne

zahtevajo vklju;evanja star[ev. Prav tako je pomembna diferenciacija nalog glede na razli;ne

sposobnosti, spoznavne in u;ne stile ter interese u;encev.

Vrste doma;ih nalog>

• pisne naloge (npr. iz u;beni[kega gradiva), 

• govorne naloge (intervju),

• projekti,

• priprava in\ali izdelava pripomo;kov, zbiranje gradiv.
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5.2 RAZVIJANJE JEZIKOVNIH SPOSOBNOSTI

U;enje nem[;ine poteka celostno, znotraj tega pa u;enci razvijajo naslednje sposobnosti>

slu[no in bralno razumevanje ter ustno in pisno sporo;anje.

5.2.1 Posluπanje

Od za;etnih kratkih besedil prehajamo na dalj[a zahtevnej[a besedila, ki jih imajo u;enci

mo/nost ve;krat poslu[ati. Pred poslu[anjem besedila u;ence pripravimo za uspe[no spreje-

manje vsebine z dolo;enimi dejavnostmi. Te dejavnosti usmerjajo u;en;evo pozornost na be-

sedilo, ki ga bodo sli[ali, in preverjajo poznavanje teme, besedi[;a ipd.

a) Dejavnosti pred poslu[anjem> 

• pogovor o temi besedila,

• priprava miselnih vzorcev,

• predstavitev slikovnega gradiva, 

• predstavitev klju;nih fraz\besed,

• preverjanje dosedanjega poznavanja teme\vsebine z vpra[anji, izpolnjevanjem razpredelnic, 

• seznanitev z nalogo, ki jo bodo re[evali med poslu[anjem.

Med poslu[anjem pripravimo ustrezne vzporedne naloge z minimalnim branjem in odzivom.

b) Dejavnosti med poslu[anjem>

• z nebesednim odzivom (risanje, barvanje, izpolnjevanje preglednic, obkro/anje, sledenje

besedilu na sliki, dopolnjevanje slike),

• s kratkim besednim odzivom (zapisovanje besed v preglednico, poimenovanje oseb in stvari).

c) Dejavnosti po poslu[anju>

Na poslu[ano besedilo naj se u;enci odzivajo ustvarjalno in preverjajo razumevanje. Pri tem

uporabimo ;im ve; raznolikih vaj. Odzivanje je lahko>

• z ustreznimi gestami,

• z ozna;itvijo in razvr[;anjem slik,

• z odgovori na odlo;evalna vpra[anja, w-vpra[anja, prav\narobe (ni v besedilu), 

• z re[evanjem nalog izbirnega tipa,

• z vpisovanjem manjkajo;ih besed v besedilu, zapisovanjem podatkov,
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• s povezovanjem besedila s slikami, informacij z izjavami govorcev, 

• z obnovo ali pripovedovanjem o vsebini.

5.2.2 Govor

Razvijanju govornih spretnosti je treba posve;ati na vseh ravneh u;enja jezika posebno po-

zornost. Z ustrezno izbranimi vajami razvijamo pri u;encih pravilno in u;inkovito uporabo je-

zikovnega znanja, razvijamo samozaupanje in zanimanje za jezik. Pri tem izbiramo teme, ki

u;ence zanimajo in izhajajo iz naravne pogovorne situacije v razredu ali simulirane situacije

zunaj [ole. Temo pogovora najprej predstavimo ali pa jo u;enci prepoznajo iz situacije ali sli-

kovnega gradiva. Pri dejavnostih naj sodeluje kar najve; u;encev. Zato je priporo;ljivo orga-

nizirati pouk tako, da delo ve;krat poteka v dvojicah ali skupinah. Pri tem je seveda pomem-

bna tudi dobra priprava na delo, s katero lahko prepre;imo te/ave z disciplino in premostimo

razlike v sposobnostih posameznikov.

Govorne dejavnosti so sprva vodene in preproste. U;inkoviti motivacijski elementi so igre, po-

zneje pogovori dveh ali ve; u;encev, telefonski pogovor, igranje vlog in intervju. Kasneje po-

stajajo dejavnosti vedno bolj samostojne (pripovedovanje, poro;anje, obnova zgodbe, prav-

ljice). V pogovoru naj u;enci izmenjujejo mnenja o stvareh in situacijah. Pomembno je, da je

namen pogovora smiseln, tako da u;enci dejansko i[;ejo informacije in pridejo do neke ugo-

tovitve ali realnega zaklju;ka, v katerem oblikujejo svoja stali[;a.

V pogovorne spretnosti vklju;ujemo tudi navajanje na to, da u;enci znajo prisluhniti tistemu,

kar /eli nekdo povedati, in da ga brez potrebe ne prekinjamo ter sposobnost, da povemo to,

kar je bistveno, na primeren in jasen na;in.

Med vajo spontanega, teko;ega govora tudi mi u;encev ne prekinjamo. Odklone in napake si

zabele/imo, jih predstavimo in popravimo po dejavnosti ali pa pripravimo primerne vaje za

njihovo odpravljanje. Pogosto prekinjanje in popravljanje namre; ne vodi k samostojnosti ter

ustvarjalnosti.

Razli;ne komunikacijske strategije, ki jih u;enci uporabljajo v materin[;ini, pomagajo tudi pri

govoru v nem[kem jeziku> uporaba ma[il, kadar i[;ejo, kaj in kako bi nekaj povedali, pona-

vljanje pomembnih vsebin, parafraziranje, nadome[;anje s sopomenkami, z zaimkom, z opi-

som, v;asih pa si lahko pomagajo tudi z gestami, s prikazom in z mimiko.
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5.2.3 Branje

Z vajami bralnega razumevanja usposabljamo u;ence, da lahko nova ali neznana besedila be-

rejo z ustrezno hitrostjo in jih glede na njihov namen primerno razumejo.

U;iteljeva naloga je posredovati razli;ne bralne strategije> iz besedila razbrati posamezne in-

formacije, izlu[;iti bistvo besedila, preleteti besedilo.

Ker u;enci sprejemajo in razumevajo besedilo v smiselnih sklopih ter ne besedo za besedo,

pristopamo k razvijanju sposobnosti branja in bralnega razumevanja celostno (s stali[;a ce-

lega besedila in obbesedilnih prvin npr. slikovno gradivo, oblika besedila).

Interes in bralna pripravljenost nara[;ata, ;e sledi branju (ki je na za;etku zaradi vaje pravilne

izgovorjave in intonacije glasno) pogovor o prebranih informacijah.

Delo z besedilom lahko razdelimo v tri kategorije> dejavnosti pred branjem, med branjem in

po branju.

a) Dejavnosti pred branjem besedila>

• pogovor o besedilu, s katerim zbudimo zanimanje, aktiviramo izku[nje u;encev,

• na temelju miselnega vzorca, slikovnega gradiva, klju;nih besed u;enci ugibajo o vsebini

besedila.

b) Dejavnosti med branjem>

• razumevanje navodil (recept, opis smeri, navodilo za izdelavo), 

• prena[anje podatkov v razpredelnice,

• povezovanje besedila s slikami ali diagrami, 

• pod;rtovanje zanimivih in uporabnih izrazov, 

• izpisovanje dolo;enih besed,

• bele/enje,

• urejanje pome[anih gesel, slik.

c) Dejavnosti po branju>

Te dejavnosti so namenjene predvsem preverjanju razumevanja prebranega besedila> 

• odgovori na vpra[anja, izbira pravilnih in napa;nih trditev,

• urejanje pome[anih delov besedila,
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• lastna razlaga besedila,

• povzetek besedila, izra/anje mnenja o besedilu, 

• spreminjanje besedila (intervju z igro vlog),

• pisanje besedila v drugem ;asu (jezikovna komponenta).

5.2.4 Pisanje

Dobro zastavljena pisna naloga ni samo dobra vaja za u;enje jezika, temve; spodbuda, da

lahko u;enci svoje predstave, izku[nje, ob;utke opi[ejo na oseben in ustvarjalen na;in.

Seveda lahko to stopnjo pisne sposobnosti uresni;ijo le nekateri u;enci.

Izhodi[;e za pisanje je lahko pogovor o temi, poslu[anje ali branje besedila. Ob tem u;enci

nizajo miselne zveze, ki jih lahko sproti vna[ajo tudi v miselne vzorce, s pomo;jo katerih lahko

skupno z u;iteljem ali v skupinah s so[olci tvorijo besedilo, pozneje pa se tudi sami posku[ajo

v tak[nem ustvarjalnem pisanju. Najprej oblikujejo vodilne stavke in delajo bele/ke, ki jih kas-

neje [irijo v cele povedi. Tudi opisovanje slik, diagramov, predmetov, na ni/ji stopnji tudi

/ivali lahko pomeni pripravo na pisanje.

Upo[tevanje pravopisa sodi prav tako k u;enju pisanja, vendar ne predstavlja glavnega cilja.

U;ence navajamo, da med kon;nim urejanjem pregledajo besedilo tudi s tega vidika in

popravijo pomanjkljivosti.

5.3 PREVERJANJE IN OCENJEVANJE ZNANJA

Pri preverjanju in ocenjevanju znanja je treba paziti, da poteka v situacijah in dejavnostih, ki

so ;im bolj resni;ne in da se u;enci lahko vanje v/ivijo. Dejavnosti izbiramo tako, da u;enci

;utijo zvezo med jezikovno rabo v nalogah, ki so ve;inoma simulirane, in med resni;no

jezikovno rabo.

Preverjanje znanja je stalni del pouka nem[kega jezika, zato poteka vsako [olsko uro. Tako

naj bi u;enec dobil povratno informacijo o dose/enem znanju oz. napredku govornega in pi-
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snega sporo;anja ter znotraj tega jezikovne rabe. Seveda pa dobi tudi u;itelj informacijo o us-

pe[nosti metode dela, o primernosti u;nega gradiva, u;nega na;rta ipd. Rezultate preverjanj

in ocenjevanj u;itelj skupaj z u;enci raz;leni in na podlagi ugotovitev oboji uravnavajo svoje

dejavnosti. Preverjanje in ocenjevanje znanja naj u;ence opozori na dose/ke in pomanjkljivo-

sti tako, da jih motivira za nadaljnje delo.

5.3.1 Vrste preverjanja znanja

• Diagnosti;no preverjanje lahko uporabljamo na za;etku [olskega leta. Z njim ugotavljamo,

kaj u;enci /e znajo in katere so pomanjkljivosti v njihovem znanju. Na temelju tega na;rtu-

jemo u;ne strategije pri pouku nem[kega jezika.

• Sprotno preverjanje uporabljamo med [olskim letom. Z njim ugotavljamo, kako u;enci do-

segajo u;ne cilje in kak[en je napredek posameznih u;encev.

• Kon;no preverjanje znanja lahko uporabljamo ob koncu [olskega leta ali ve;letnega obdob-

ja, ;e /elimo ugotoviti, kako so u;enci celostno razvili jezikovna znanja in sposobnosti.

SPROTNO PREVERJANJE ZNANJA

U;enci morajo biti seznanjeni z oblikami preverjanja znanja in vrstami nalog, standardi in

merili za ocenjevanje. U;enci z u;iteljevo pomo;jo ugotavljajo svoj napredek, raz;lenjujejo

te/ave in na;rtujejo dejavnosti, s katerimi naj bi premagali pomanjkljivosti. U;itelj preverja

znanje in napredek u;encev in je do njih spodbuden ter strpen.

Pri pouku uporabljamo razli;ne vrste preverjanja in ocenjevanja, da lahko u;enci poka/ejo ti-

sto znanje, ki je najbolj skladno z njihovim u;nim stilom.

Najpogostej[e oblike sprotnega preverjanja znanja>

• Opazovanje u;en;evega jezikovnega ravnanja med u;nimi dejavnostmi, to je pri delu v

skupinah, pri igri vlog, predstavitvah, pogovorih, individualnih dejavnostih itd. Zapis o

tovrstnem opazovanju napravi u;itelj v svoj dnevnik na temelju vnaprej dogovorjenih meril.

• Pisni testi znanja> preverjamo sposobnost branja, poslu[anja, pisnega sporo;anja,

jezikovno znanje (slovnica na oblikoslovni in skladenjski ravni), pravopis in besedi[;e.

• Mapa, v kateri u;enec hrani svoje izbrane izdelke (delovni listi, projektne naloge ipd.), daje

pregled u;en;evih izdelkov v dalj[em ;asovnem obdobju in daje informacije o u;en;evem

individualnem jezikovnem razvoju.

• Samoocenjevanje s pomo;jo razli;nih vpra[alnikov> s to metodo, ki jo uporabljamo po

dolo;enem tematskem ali u;nem sklopu, ozave[;amo u;ence o ciljih pouka, jih navajamo na
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samokriti;nost in prevzemanje odgovornosti za svoje u;enje. Vpra[alniki so v prvih letih

u;enja nem[kega jezika zelo preprosti (npr. slikovni).

• Preverjanje doma;ih nalog.

Pri odlo;itvi o tem, na kak[en na;in bomo preverjali doseganje posameznih u;nih ciljev,

upo[tevamo skladno preverjanje vseh sposobnosti.

5.3.2 Preverjanje posameznih jezikovnih sposobnosti

POSLU{ANJE IN BRANJE

Slu[na in bralna besedila naj ustrezajo starosti u;encev, njihovim interesom in jezikovnemu

znanju. U;enci naj poslu[ajo razli;ne vrste slu[nih besedil na avdio- ali videoposnetkih. Hitrost

govora naj bo primerna, govorci pa naj ne bi imeli pretiranih nare;nih in govornih posebnosti.

Naloge, s katerimi preverjamo posamezne spretnosti (razumevanje bistva, podrobnosti, situa-

cije ..., iskanje dolo;enih informacij ...) naj si u;enci ogledajo pred branjem\poslu[anjem, da

la/je osredoto;ijo svojo pozornost. Navodila morajo biti jasna in nedvoumna, vsebujejo naj tu-

di primer. Z integriranimi nalogami (preverjanje razumevanja govora ali pisanje) preverjamo

hkrati [e druge sposobnosti, vendar ne i[;emo pomanjkljivosti v znanju slovnice.

Bralnih besedil ne uporabljamo za preverjanje sposobnosti slu[nega razumevanja.

Sposobnosti slu[nega in bralnega razumevanja preverjamo ustno (odgovori na vpra[anja o

besedilu, pogovori o besedilu, obnavljanje) ali pisno. Naloge lahko zahtevajo nebesedni (npr.

telesni odziv, ozna;evanje zemljevidov, razvr[;anje in urejanje slik, risanje) oz. kratek besed-

ni odziv (zapis posameznega manjkajo;ega podatka, kratek odgovor), lahko pa tudi dalj[i

govorni ali pisni odziv (odprta vpra[anja o besedilu, naloge z vrzelmi, razlaga klju;nih besed

v sobesedilu).

Z glasnim branjem pa ne preverjamo bralnega razumevanja, ampak izgovorjavo in sposob-

nost interpretativnega branja.

GOVOR

U;enci naj med poukom nem[kega jezika ;im ve; govorijo. Dejavnosti, s katerimi preverjamo

sposobnosti govornega sporo;anja, so razli;ne glede na jezikovno znanje u;encev.
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Pri govoru opazujemo naslednje elemente> 

• gladkost govora,

• samostojnost in jasnost izra/anja misli,

• ustvarjalnost in iznajdljivost v novih situacijah, 

• ustrezno uporabo komunikacijskih strategij,

• ustreznost govora glede na sogovornika, sporo;ilni namen, 

• poznavanje teme,

• bogastvo in ustrezno rabo besedi[;a, 

• izgovorjavo,

• slovni;no pravilnost,

• zgradbo stavka (besedni red).

U;enci naj vse te elemente poznajo. Na podlagi dogovorjenih meril naj se privajajo ocenjevati

svoje znanje. Napak ne popravljamo med samimi dejavnostmi, [e posebej, ;e gre za teko;

govor.

Dejavnosti so lahko ve;govorne (igranje vlog), dialog ali pogovor ali pa enogovorne (predsta-

vitve, poro;ilo, opis ipd.).

Oblike>

• odzivanje na u;iteljeve (ne)jezikovne impulze, 

• ubesedovanje slikovnih impulzov,

• prevzemanje vlog (simulacija) in igranje kratkih dialogov, 

• vodeni dialog,

• odgovarjanje na vpra[anja, vezana na obravnavane u;ne vsebine, 

• reagiranje na osebna vpra[anja,

• igre za aktiviranje besedi[;a in struktur, 

• recitiranje pesmi.

PISANJE

Sposobnost pisnega sporo;anja preverjamo z besedili, ki jih u;enci napi[ejo predvsem s po-

mo;jo vodenih nalog, to je na temelju vzorcev in izto;nic. Ta besedila naj ne bodo le osnutki,

ki nastanejo po enkratnem pisanju. U;enci naj imajo mo/nost svoje izdelke ve;krat pregleda-

ti, urediti, dopolniti in popraviti. Pisne izdelke pregledamo in pripi[emo, kaj je v besedilu do-

brega, ozna;imo pa tudi pomanjkljivosti. Besedila lahko pregledajo tudi so[olci. Pomanjklji-

vosti naj u;enci s popravo sku[ajo popraviti. Priporo;amo, da u;enci besedilo znova uredijo
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in prepi[ejo. Odklonov, ki presegajo raven znanja, ne obravnavamo podrobno.

Pri pisanju opazujemo naslednje elemente> 

• jasnost izra/anja in bogastvo vsebine,

• ustreznost sporo;ila glede na naslovnika in sporo;ilni namen, 

• ustreznost bogastva besedi[;a,

• zgradbo stavka (besedni red), 

• ustrezno zgradbo odstavka,

• koherentno sestavo celega sestavka,

• povr[inske kazalce kohezije (zaimki, sinonimi, izpusti ipd.), 

• jezikovno pravilnost,

• obliko besedila in ;itljivost pisave, 

• pravopis.

Jezikovno znanje in sposobnost ter besedi[;e preverjamo z govornimi dejavnostmi ali s pisni-

mi nalogami, praviloma v sobesedilu, ne pa izoliranih jezikovnih pojavov. Z nareki preverjamo

znanje pravopisa znanega besedi[;a.

Oblike>

• re[evanje kri/ank,

• iskanje besed, ki ne sodijo k besedilu, 

• pravilno\narobe,

• vpra[anja in odgovori, 

• naloge povezovanja, 

• naloge razvr[;anja,

• naloge dopolnjevanja,

• naloge vstavljanja (s sestavinami ali brez njih),

• naloge opisovanja (s pomo;jo slikovnega impulza), 

• izdelovanje projektnih nalog na znano temo.

5.3.3 Ocenjevanje

Ocenjevanje znanja in sposobnosti se lahko navezuje na preverjanje znanja. V tem primeru ne

gre le za povratno informacijo, ampak tudi za dogovorjen zapis v ustrezni dokument (redoval-

nico). Pri ocenjevanju znanja moramo upo[tevati nekatera na;ela>
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• vsako ocenjevanje je tudi preverjanje, vsako preverjanje pa ni nujno tudi ocenjevanje<

• cilji ocenjevanja pri posameznih dejavnostih so jasni, poznajo jih tudi u;enci (npr. ocenje-

vanje bralnega razumevanja, ocenjevanje jezikovnega znanja, razumevanja navodil, pravo-

pisna pravilnost)<

• dejavnosti oz. vrste nalog so take, s katerimi se u;enci seznanijo /e pri preverjanju znanja< 

• navodila so jasna in nedvoumna, vodene naloge vsebujejo primer<

• merila ocenjevanja so vnaprej dogovorjena in u;encem znana<

• ocenjujemo u;en;evo znanje in ne neznanje (upo[tevamo tudi znanje, ko u;enci posku[ajo

tvoriti nekaj samostojno, ;eprav z napakami)<

• k ocenjevanju pritegnemo tudi u;ence.

OCENJEVANJE USTNEGA SPORO:ANJA

Praviloma gre za podoben postopek kot pri preverjanju znanja (opazovanje u;encev pri do-

lo;enih dejavnostih). Z govornimi dejavnostmi lahko ocenjujemo tudi slu[no in bralno razu-

mevanje.

OCENJEVANJE PISNEGA SPORO:ANJA

Pisno ocenjujemo, ko na temelju preverjanja presodimo, da je u;na snov primerno usvojena

in utrjena. Ocenjujemo s podobnimi vrstami nalog, kot preverjamo.

Ocenjevanje sposobnosti pisnega sporo;anja poteka podobno kot preverjanje. Poleg tega pa

s pisnimi nalogami ocenjujemo [e>

• slu[no in bralno razumevanje,

• sposobnosti uporabe jezikovnih zakonitosti, 

• bogastvo in ustreznost rabe besedi[;a.

VRSTE PISNEGA OCENJEVANJA

• {olske naloge, s katerimi ocenjujemo dose/eno znanje vseh u;encev po dolo;enem temat-

skem sklopu ali ;asovnem obdobju. V vsakem redovalnem obdobju pi[ejo u;enci le eno [ol-

sko nalogo. Namen ocenjevanja u;itelj napove vnaprej, prav tako tudi obseg snovi. Naloga

je sestavljena tako, da la/jim sledijo te/je naloge. Obseg [olske naloge mora biti primeren

in preizku[en. (Praksa je pokazala, da je obseg pomembnej[i dejavnik uspe[nosti kot zah-

tevnost nalog.) {tevilo mo/nih to;k je vnaprej znano in zapisano. Po [olski nalogi u;enci napi-

[ejo skupno popravo.

• Kontrolne naloge so lahko kraj[e kot [olska naloga. Z njimi lahko ocenjujemo le delna znan-

ja ali sposobnosti (npr. bralno razumevanje, pisno sporo;anje itd.). Tudi te morajo biti vna-

27



prej napovedane in zanje veljajo ista na;ela kot za [olske naloge.

• V mapo u;enci vlagajo svoje izdelke, za katere se z u;iteljem dogovorijo na za;etku

[olskega leta. Prav tako se dogovorijo, po katerih na;elih jih bodo izbrali (kaj jim je najbolj

uspelo, kaj jim je najbolj v[e; ...), in po merilih jih bo u;itelj na koncu [olskega leta ocenil.

ZAPIS OCEN

Kon;na ocena je sestavljena iz preverjanja in ocenjevanja vseh [tirih jezikovnih spretnosti,

razen v primeru objektivnih, individualnih posebnostih u;enca (slabovidnost, te/ave s

sluhom, legastenija, osebnostne motnje ...). Pri teh u;encih bolj ocenjujemo sposobnosti, pri

katerih te/ave, ki jih imajo, ne vplivajo na njihovo uspe[nost.
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6 VZPOREDNA RABA SLOVEN©»INE IN

NEM©»INE

Po Zakonu o osnovni [oli je u;ni jezik v [oli sloven[;ina, vendar pa pri pouku tujega jezika

u;itelj uporablja ciljni jezik ;im bolj pogosto, zato da se u;enci dejavno sre;ujejo z njim in ga

tako hitreje usvajajo. U;itelj uporablja ciljni jezik v razli;nih situacijah, primerno znanju u;en-

cev, stopnji zahtevnosti in namenu. Mnogokrat pa prihaja do situacije, ko je nujno, da u;itelj

razlo/i oz. pojasni v sloven[;ini npr. pomen pojmov, pravila, strukture, da navodila za delo

ipd., kadar jih u;enci, kljub vidnim podporam ali drugim pripomo;kom ne razumejo, iz situacij,

sobesedila in primerov, preveri razumevanje ipd. Sloven[;ina se pojavlja tudi v u;beni[kem

gradivu in v pisnih gradivih, ki jih pripravi u;itelj (npr. navodila). Neznanje ciljnega jezika pa

se v /ivljenju premo[;a s pomo;jo prevajanja (to je pisna dejavnost, med katero prevajalec

prebeseduje besedilo iz enega v drugi jezik) in tolma;enja, ki pa je govorna dejavnost. V

osnovni [oli u;enci ne prestavljajo besedil iz sloven[;ine v ciljni jezik ali obratno z namenom

prevajanja in tolma;enja, marve; le, odvisno od njihovega znanja, za preverjanje razumevan-

ja v u;nem procesu. Prevajanja ne uporabljamo za ocenjevanje znanja, [e zlasti znanja slov-

nice in besedi[;a.

7 MEDPREDMETNE POVEZAVE

U;ence moramo pripraviti za kakovostno /ivljenje, na vse/ivljenjsko izobra/evanje in tudi za po-

klic. Pri pouku nem[;ine so u;ne vsebine izbrane tako, da se v njih in ob njih uresni;uje vrsta ci-

ljev, ki so skupni vsem ostalim predmetom v osnovni [oli, naravnanost vsebin posega prav tako

na medpredmetna podro;ja in razse/nosti ob upo[tevanju medpredmetnih spretnosti.

V ospredju medpredmetnih povezav je seveda tesno sodelovanje s sloven[;ino in angle[;ino

kot prvim tujim jezikom. Ta povezava se uresni;uje predvsem v sporazumevalni sposobnosti 

s primerjavo dolo;enih slovni;nih kategorij, skladnjo, besedotvorjem in terminologijo. ?e usvo-

jeno teoreti;no jezikovno znanje pri sloven[;ini in angle[;ini nemalokrat olaj[a razumevanje

nekaterih slovni;nih kategorij pri nem[;ini.

Teme so izbrane tako, da posegajo na podro;je poklicne vzgoje, kjer se obravnavajo najbolj

temeljni medsebojni odnosi, odnosi v skupnosti, razli;ni poklici, odnos do dela in uspe[nost
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pri u;enju, ki lahko v prihodnosti pripelje do /elenega poklica. Privzgajanje zdravega na;ina

/ivljenja v ravnovesju z naravo in z zdravim okoljem pomeni povezavo z zdravstveno in okolj-

sko vzgojo. Pri nekaterih vsebinah pa se u;enci usposabljajo za izbiro situacij, ki jim zagotav-

ljajo najve;jo varnost in varno vedenje v razli;nih prometnih situacijah, kar pomeni povezavo

s prometno vzgojo. Dolo;ene u;ne vsebine so prek okoljske vzgoje povezane tudi z naravo-

slovnimi predmeti, kot so biologija, fizika in kemija.

Pri dolo;enih vsebinah lahko zasledimo povezanost z geografijo, zgodovino, in umetnostjo.

Z njihovo pomo;jo si bodo u;enci pridobili ustrezna znanja o dru/bi, druga;nih na;inih ra-

zmi[ljanja in navadah. Pridobili bodo torej celostno podobo de/el, katerih jezik se u;ijo. Na ta

na;in bomo posegli tudi v medpredmetne razse/nosti in poudarili ;love[ke vrednote kot so

strpnost do druga;nosti, enakopravnost odnosov med spoloma< poudarili bomo tudi vzga-

janje za mir in vizijo prihodnosti ;loveka v tretjem tiso;letju.

Eden od temeljnih ciljev izobra/evanja je prav gotovo tudi funkcionalna informacijska pisme-

nost, ki se lahko uresni;uje ob povezavi s [olsko knji/nico kot temeljno informacijsko in ko-

munikacijsko slu/bo na [oli. Sposobnost pridobivanja, vrednotenja in uporabe informacij pa

je tesno povezana z znanjem o informacijskih tehnologijah, ki ga u;enci pridobijo na podro;ju

ra;unalni[tva in informatike.

Odlo;ilno vlogo za uspe[no u;enje in pridobivanje znanja imajo razli;ne spretnosti, ki so izred-

nega pomena prav pri u;enju tujega jezika in so vseskozi v ospredju. Tako lahko znova ugo-

tovimo izrazito prepletenost medpredmetnih spretnosti, kot so> komunikacijske, u;ne, oseb-

ne, socialne in druge, ki jih u;enci razvijajo in uporabljajo pri razli;nih predmetih (ustno in pis-

no sporazumevanje, ra;unska "pismenost", uporaba ra;unalni[ke in druge tehnologije,

obvladanje strategij u;enja, re[evanja problemov in konstruktivnega re[evanja konfliktov).

Ve;ja povezanost med predmeti, prepletanje medpredmetnih podro;ij in spretnosti se lahko

uresni;uje le tam, kjer se u;itelji tega zavedajo in za to tudi poskrbijo. Seveda pa so za to

potrebna dolo;ena vedenja o vsebinah in ciljih pri ostalih predmetih, tesno sodelovanje s kole-

gi na [oli in skrbno skupno na;rtovanje letnih u;nih na;rtov. Tak[ne oblike dela ne pomenijo

samo u;inkovitej[ega u;enja in pridobivanja znanja za u;ence, temve; predstavljajo tudi za

u;itelja la/je in bolj u;inkovito pou;evanje ter doseganje u;nih in vzgojnih ciljev.
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8 U»NE STRATEGIJE
S pomo;jo u;nih strategij u;enci razvijajo sposobnosti samostojnega u;enja. Strategije so

razdeljene v dve glavni skupini> neposredne in posredne. Neposredne strategije so spoznav-

ne (kognitivne), nadomestne (kompenzacijske) in spominske strategije, posredne pa metako-

gnitivne, ;ustvene in socialne.

Neposredne strategije zahtevajo miselno procesiranje jezika na razli;ne na;ine, posredne

strategije pa delujejo skupaj z neposrednimi in jih lahko pogosto uporabljamo brez neposred-

ne rabe ciljnega jezika.

NEPOSREDNE STRATEGIJE

SPOMINSKE SPOZNAVNE NADOMESTNE
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• ustvarjanje miselnih povezav in
zvez (povezovanje), uporaba
podob in zvokov (miselni vzorci,
klju;ne besede, zvo;ne podobe
besede)

• kakovostno ponavljanje

• dejavnost (telesna, nebesedni
odziv ali zaznava)

• vaja, urjenje
• sprejemanje in oddajanje

sporo;il (zapisovanje,
ozna;evanje, povzemanje,
pod;rtovanje)

• raz;lenjevanje, sklepanje,

• transfer

• inteligentno ugibanje
(uporaba jezikovnih in
nejezikovnih klju;ev)

• premostitev omejitev v 
govoru in pisanju (uporaba
nebesednega izra/anja, gibi,
mimika, uporaba sopomenk,
prilagajanje sporo;ila)

POSREDNE STRATEGIJE

METAKOGNITIVNE :USTVENE SOCIALNE
• osredinjanje u;enja • manj[anje strahu in bojazni • spra[evanje (pro[nja za

(povezovanje informacij, (tehnike spro[;anja, ustrezna pojasnilo)
usmerjanje pozornosti, glasba) • sodelovanje z drugimi
odlog govora zaradi • spodbujanje samega sebe • o/ivljanje v druge (empatija)
poslu[anja) (samonagrajevanje)

• razvr[;anje in na;rtovanje • ugotavljanje ;ustvenega
u;enja jezika, organizacija stanja (pisanje dnevnika,
u;enja, postavljanje ciljev, pogovor o ob;utkih)
na;rtovanje pristopa k nalogi

• spremljanje, vrednotenje
svojega u;enja, samoopazovanje,
samovrednotenje (dnevnik)




